Direction régionale de I'analyse et de
I'expertise au Saguenay—Lac-Saint-Jean

Saguenay, le 24 mai 2016

Objet : Demande d’acces n ° 200457014 - Lettre réponse

Madame,

Nous donnons suite a votre demande d’acces recue le 17 mai dernier concernant les
lots 4 012 988 et 5 027 643, cadastre du Québec.

Apres vérification, nous sommes informés que le Ministére ne détient aucun dossier
permettant de répondre a votre demande pour le lot 4 012 988, cadastre du Québec.

Pour le lot 5 027 643 du cadastre du Québec, les documents suivants sont accessibles.
Ce sont :

1. Fiche technique n° 358 du systéme de gestion des terrains contaminés, 10 oc-
tobre 2000, 2 pages;

2. Certificat d’analyse, 14 novembre 1997, 1 page;

3. Auvis d'infraction, 10 octobre 1997, 2 pages;

4. Résultats d'analyse, 1 page;

5. Schéma de localisation, 1 page;

6. Certificat d’analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

7. Certificat d’analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

8. Certificat d'analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

9. Certificat d’analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

10. Certificat d’analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

11. Certificat d’analyse, 29 septembre 1997, 6 pages;

12. Rapport d’inspection, 29 septembre 1997, 5 pages;

13. Télécopie, 4 aolt 1997, 10 pages;

14. Rapport d’inspection, 10 janvier 1997, 5 pages;

15. Certificat d’autorisation, 26 aolt 1996, 3 pages;

16. Autorisation, 26 ao(t 1996, 3 pages;

17. Autorisation, 26 ao(t 1996, 3 pages;

18. Avis d'infraction, 16 juillet 1996, 2 pages;

19. Rapport d’inspection, 11 juillet 1996, 3 pages;

20. Résultats d’'analyse, 17 juin 1996, 1 page;

21. Restauration du site de la station-service, 5 février 1996, 10 pages.

3950, boul. Harvey (4¢ étage)
Jonquiére (Québec) G7X 8L6
Téléphone : (418) 695-7883
Télécopieur : (418) 695-7897
Internet : www.mddelcc.gouv.qc.ca

@ Ce papier contient 20% de fibres recyclées aprés consommation



En vertu du Reglement sur les frais exigibles pour la transcription, la reproduction et la
transmission de documents et de renseignements personnels, des frais de 33,44 $
sont applicables, soit 88 pages a 0,38 $ chacune. De ce montant, une franchise de
7,55 $ est soustraite, réduisant les frais a 25,89 $. A la réception de votre chéque de
25,89 $ fait a I'ordre du ministre des Finances et adressé a Madame Sophie Gauthier,
nous vous ferons parvenir les documents demandés.

Vous noterez que dans certains documents, des renseignements ont été masqués, et
ce, en vertu des articles 23, 24, 53 et 54 de la Loi sur I'acces aux documents des or-
ganismes publics et sur la protection des renseignements personnels
(L.R.Q., c. A-2.1).

Vous avez droit de recours de cette décision devant la Commission d'accés a
linformation. Vous trouverez en piéces jointes une note explicative concernant
I'exercice de ce recours ainsi qu'une copie des articles de loi précités.

Si vous désirez plus de renseignements, vous pouvez vous adresser a la soussignée,
au numeéro 418-695-7883, poste 347.

Veuillez accepter, Madame, nos salutations les meilleures.

Original signé par
SG/ns Sophie Gauthier

Répondante régionale
de I'acces aux documents

p..



Développement durable,
Environnement et Lutte
contre les changemeonts
ciimatigues

Québec e

SAGUENAY--LAC-SAINT-JEAN

SYSTEME DE GESTION DES TERRAINS CONTAMINES

FICHE TECHNIQUE

IDENTIFICATION

NO FICHE GTC : 358

DOSSIER

NO LIEU :

90437591

ANCIEN NO GTC : 02177

NOM LEGAL DU LIEU D'INTERVENTION : Station-service Ultramar Itée - La Baie

NOM DE LA FICHE GTC : Ultramar
TYPES DE PROPRIETAIRE

SECTEURS D'ACTIVITE ECONOMIQUE

Privé

Milieu(x) recepteur(s) affecté(s) : Sol
LOCALISATION
ADRESSE CIVIQUE DU LIEU D'INTERVENTION
ADRESSE MUNICIPALITE MRC CODE POSTAL
7114, chemin St-Anicet Saguenay Ville de Saguenay G7B 3N8
La Baie (Québec)
LOCALISATION CADASTRALE
LOT RANG, CONCESSION ... CADASTRE
385 Rang Il La Baie, Ville de
CADASTRE DU QUEBEC
5027643
COORDONNEES
NO MATRICULE : DEG.DEC.NADS3
LATITUDE :  48,3440128857
LONGITUDE:  -71,0000948244
AUTRES ADRESSES AFFECTEES PAR LA CONTAMINATION
ADRESSE MUNICIPALITE CODE POSTAL
CARACTERISTIQUES
ELEMENT DECLENCHEUR : Remplacement de réservoir souterrains (VS Reglement...produits pétroliers)
VOLUMES DES SOLS EN M*
PLAGEBC = B (TOTAL) SUPERFICIE TOTALE DU TERRAIN EN M2 ;
CONTAMINES SUPERFICIE AFFECTEE EN M2 : 680
INITIAUX QUALITE DES SOLS AVANT REHABILITATION :
M ithe 2880 QUALITE DES SOLS RESIDUELS APRES REHABILITATION : > C
RESIDUELS () TARES DESOLS:
REMBLAI HETEROGENE : [ |

EPAISSEUREN M :

NATURE DES CONTAMINANTS

SOLS

I EAU SOUTERRAINE

Benzéne
Ethylbenzéne
Toluéne
Xylénes (0,m,p)
TYPE DE CONTAMINATION POUR LES SOLS : ORGANIQUE

EAU SOUTERRAINE

PHASE LIBRE [ ] Aucune
PROGRAMME DE SUIVI || Aucun
EAU SOUT. REHABILITEE [ |

[ ] Présente [ ] Eliminée
[] Encours [ ] Terminé

DEPASSEMENT DES CRITERES D'USAGE POUR L'EAU DE SURFACE ET D'EGOUT :
DEPASSEMENT DES CRITERES D'USAGE POUR L'EAU DE CONSOMMATION :
DEPASSEMENT DU SEUIL D'ALERTE SEULEMENT :




Développement durable,
Envirennement et Lutte
contie les changements

Québec 55 SAGUENAY--LAC-SAINT-JEAN
SYSTEME DE GESTION DES TERRAINS CONTAMINES
FICHE TECHNIQUE
IDENTIFICATION
NO FICHE GTC : 358 NO LIEU : 90437591 ANCIEN NO GTC : 02177

TRAITEMENT DU DOSSIER

ACCEPTE AU PROGRAMME CLIMATSOL [ | SOUS ENQUETE [_] ANNEE D'OUVERTURE : 1996
ACCEPTE AU PROGRAMME REVI-SOLS . [ | RECOURS ADMINISTRATIF QU CIVIL [ ]  ANNEE DE FERMETURE :
GERE PAR EVALUATION DE RISQUE ]

NO GTE :GTE-

ETAPES D'AVANCEMENT

NON-NECESSAIRE ETAPE INITIEE ETAPE TERMINEE / ANNEE

CARACTERISATION H [] 1997
REALISATION DES TRAVAUX DE REHABILITATION O ]
CONTROLE DES OUVRAGES ET SUIVI POST-REHABILITATION [] ]
TECHNIQUES DE REHABILITATION IN SITU RESPONSABLES DU DOSSIER
Bioventilation D Mercier, Christian

Tremblay, Martin
DETAILS DU TRAITEMENT IN SITU

CATEGORIE DE CONTAMINANTS TRAITES IN SITU QUALITE DES SOLS DE CHAQUE CATEGORIE DE CONTAMINANT
AVANT TRAITEMENT " APRES TRAITEMENT

~

CONTEXTE PARTICULIER D'UTILISATION ' DUREE DES TRAVAUX SUR LE TERRAIN
‘ ECHEC AU TRAITEMENT: [
DEBUT REEL :
FIN REELLE :
DUREE : Jour(s)

SUPERFICIE TRAITEE IN SITU EN M2 : TRAVAUX REALISEES PAR:
VOLUME TRAITE IN SITU EN M?:

ANNOTATION DE LA FICHE

Saisie par Martine Lavoie.

Les sols excavés aurait été épanduau  art. 23-24

DATE DE CREATION : 1990-01-01
DERNIERE DATE DE SAISIE : 2000-10-10
DATE D'IMPRESSION DE LA FICHE : 2016-05-17



et de la Faune

;jg Gouvemement-du Qu ¢
Ministére de I'Environtie.inent

Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean
3950 boul. Harvey (4e étage)

Jonquiére (Québec) G7X 8L6

Téléphone : (418) 695-7883

Télécopieur; (418) 695-7897 .

CERTIFIE

art. 23-24

Le 10 octobre 1997

AVIS D’INFRACTION

N/Réf.: 7610-02-01-0603204

OBJET: Décontamination de sol & la station service Ultramar a ville de la

Baije.

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de linspection effectuée le 29 septembre 1997 par
monsieur Richard Mercier de notre direction régionale, nous avons constaté
les infractions ci-aprés et ce, en dérogation a la loi .

1-

Non-respect du certificat d’autorisation car le sol en
traitement n'est que partiellement recouvert d'une
membrane;

Loi sur la qualité de I'environnement;

Article 123.1;

Emission d’'un contaminant dans I'environnement;
Loi sur [a qualité de I'environnement;
Article 20.

Nous vous demandons donc de procéder aux corrections qui
* s'imposent d’ici au 21 octobre 1997.

Pour

toute  information addltlonnelle' vous  pourrez

communiquer avec monsieur Richard Mercier au (418) 695-7883, poste 321.



AVIS D’INFRACTION

2

N/RéEf. : 7610-02-01-0603204 Le 10 octobre 1997

A défaut de vous conformer & cet avis d’infraction, nous aurons
a prendre les mesures appropriées.

Le présent avis, ni le fait de vous y conformer, ne nous prive du

 droit d’exercer les recours disponibles a I'égard des infractions qui ont été"
observées.

Le Chefde la
division Contrble

Réal Delisle

RD/ /dt
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; ;gffﬁ LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES

850 boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
TéL: (514) 664-1750, Fax: (514) 661-8512

CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE
ENVIRONNEMENTALE DU QUEBEC

CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

CLIENT: E Milieu industriel

' Direction régionale du Saguenay — Lac—-St—Jean
PROJET: ULTRAMAR, La Baie

RESPONSABLE: Mercier Richard

PRELEVEUR: Mercier Richard

DATE DE PRELEVEMENT:  97/09/29

DATE DE RECEPTION: 97/10/01

ENDROIT PRELEVEMENT: Site de trait. & l'arriére de la station Ultramar.
NATURE: Sol

TEMPS (HRE) : 7,33 BOUTEILLE NO.: 1

ANATYSE DES COMPOSES ORGANIQGES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE
GAZEUSE — SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

L'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé & l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d'hélium au travers de l'échantillon afin d'entrainer les produits
volatils qui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils qui seront
identifiés et guantifiés par chromatographie en phase gazeuse-spectrométrie
de masse. .

&

-

o
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Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

ABLEAU #1 — Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin
a

é
vérifier l'efficacité de 1l'extraction.

SURROGATES : POURCENTAGE DE RECUPERATION
(%)
1l,1-Dichloroéthéne-d2 83
Benzéne-dé 80
74

Ethylbenzéne-dl0

ABLEAU #2 — Résultats quantitatifs

2s composés ont été identifiés et confirmés par spectrométrie de
asse. De plus, les résultats sont calculés & 1l'aide du facteur de

sponse de chacun de ces composés et des étalons internes.

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Dichlorodifluorométhane 0.1 <0.1 <0.2
Chlorométhane 0.1 <0.1 <0.2
Chlorure de wvinyle 0.1 <0.1 <0.2
Bromométhane 0.l <0.1 <0.2
Chloroéthane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluoromé&thane 0.05 <0.05 <0.08

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.1
Dichlorométhane 20 <20 <30
Trans-1,2-Dichloroéthéne 0.05 <0.05 <0.08
1,1-Dichloroéthane 0.06 <0.06 <0.09
Cis-1,2-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.1
2,2=-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.06
Bromochloromé&thane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.06 <0.09
1,1,1-Trichloro&thane 0.05 <0.05 <0.08
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.1
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.06
Benzéne 0.04 3.0 4.5
1,2-Dichlorcéthane 0.05 <0.05 <0.08
Trichloroéthéne 0.06 <0.06 <0.09
1,2-Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.1
Dibromomé&thane 0.07 <0.07 <0.1
Bromodichlorométhane 0.06 <0.06 <0.0°%

)
Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

COMPOSES L%MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.1
Toluéne 0.07 32 48
Trans-1, 3—dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.08
1,1,2-Trichloroé&thane 0.06 <0.06 <0.09
1,1,2,2-Tétrachloroéthéne 0.05 <0.05 <0.08
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.09
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.08
1,2-Dibromoéthane 0.06 <0.06 <0.09
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.09
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.08
Ethylbenzéne 0.06 34 52
m+p Xylénes 0.05 140 210
0-Xyléne 0.06 68 100
Styréne 0.07 <0.07 <0.1
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.08
Isopropylbenzéne 0.04 5.1 7.7
1,1,2,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.08

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du Llaboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg /Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.08
1,2,3-Trichloropropane 0.1 <0.1 <0.2
N-Propylbenzéne 0.04 18 27
1-Chloro—-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.06
1,3,5=-Triméthylbenzéne 0.06 42 64
1-Chloro-4-méthylbenzéne 0.06 <0.06 <0.0¢2
1,1-Diméthyle é&thylbenzé&ne 0.1 <0.1 <0.2
1,2,4~-Triméthylbenzéne 0.07 120 180
1-Méthyle propylbenzéne 0.08 2.7 4.1
1,3-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.09°
P-Isopropyltoluéne 0.05 1.4 2.1
1,4-Dichlorobenzé&ne 0.06 <0.06 <0.09
1,2-Dichlorobenzéne 0.05 <0.05 <0.08
N-Butylbenzéne 0.04 5.8 8.8
1,2-Dibromo-3-Chloropropane 0.1 <0.1 <0.2
1,2,4-Trichlorobenzéne 247 <2.7 <4.1
Hexachlorobutadié&ne 23 <2.3 <3.5

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24869

COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION | CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Naphtaléne ' 4.4 TRA TRA
1,2,3-Trichlorobenzéne 6.2 <6.2 <9.4

B.: Cette analyse a été effectuée sur l'ensemble de 1l'échantillon en prélevant
u fond au centre et & la surface du contenant.

RA: Traces

srtificat émis le : 97/10/03

atteste avoir formellement constaté ces faits
Qﬁllu\&ob 2 cones

LINDA LECOURS, CHIMISTE

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES

850 boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
TélL: (514) 664-1750, Fax: (514) 661-8512

CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE
ENVIRONNEMENTALE DU QUEBEC

CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

'CLIENT: ' Milieu industriel
Direction régionale du Saguenay — Lac—St—Jean
PROJET: ULTRAMAR, La Baie
RESPONSABLE: Mercier Richard
PRELEVEUR: © Mercier Richard
DATE DE PRELEVEMENT: - 97/09/29
DATE DE RECEPTION: 97/10/01
ENDROIT PRELEVEMENT: Site de trait. & l'arriére de la station Ultramar.
NATURE: : Sol :
TEMPS(HRE) : 7,33 BOUTEILLE NO.: 2

ANALYSE DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE
GAZEUSE — SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

L'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé & l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d'hélium au travers de 1l'échantillon afin d'entrainer les produits
volatils qui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils qui seront
identifiés et quantifiés par chromatographie en phase gazeuse—spectrométrie
de masse.

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

ABLEAU #1 - Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin

S vérifier l'efficacité de 1l'extraction.

SURROGATES POURCENTAGE DE RECUPERATION
(%)

1l,1-Dichloroéthéne-d2 86

Benzéne—-d6 82

Ethylbenzéne-dl0 71

ABLEAU #2 - Résultats quantitatifs

P

2s composés ont été identifiés et confirmés par spectrométrie de
isse. De plus, les résultats sont calculés & 1l'aide du facteur de

sponse de chacun de ces composés et des étalons internes.

COMPOSES L;MITE DE. CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg

Dichlorodifluorométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chloromé&thane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorure de wvinyle 0.1 <0.1 <0.1
Bromométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chloroéthane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluoromé&thane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
Dichlorométhane 20 <20 <28
Trans-1,2-Dichloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloroéthane 0.06 <0.06 <0.08
Cis=1,2-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
2,2-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.06
Bromochlorométhane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1-Trichloroé&thane 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.06
Benzéne 0.04 1.5 2.1
1,2=-Dichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Trichloroé&théne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.10
Dibromométhane 0.07 <0.07 <0.10
Bromodichlorométhane 0.06- <0.06 <0.08

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
ng/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Toluéne 0.07 16 23
Trans-1,3~dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1,2-Trichloroéthane 0.06 <0.06 <0.08
1,1,2,2-Tétrachloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.08
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.07
1l,2-Dibromoéthane 0.06 <0.06 <0.08
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ethylbenzéne 0.06 15 21
m+p Xylénes 0.05 75 110
O-Xyléne 0.06 40 56
Styréne 0.07 <0.07 <0.10
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.07
Isopropylbenzéne 0.04 2.7 3.8
1,1,2,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit E&tre reproduit, sinon en entier, sans Ll'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

COMPOSES L%MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION -BASE HUMIDE BASE SECHE

mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
1,2,3-Trichloropropane 0.1 <0.1 <0.1
N-Propylbenzéne 0.04 8.5 12
1-Chloro-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.06
1,3,5-Triméthylbenzéne 0.06 29 41
1-Chloro-4-méthylbenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1-Diméthyle éthylbenzéne 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Triméthylbenzéne 0.07 68 96
1-Méthyle propylbenzéne 0.08 1.3 1.8
1,3-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
P-Isopropyltoluéne 0.05 0.7 1.0
1,4-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichlorobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
N-Butylbenzéne 0.04 1.4 2.0
1,2—Dibromo—B—Chloro?ropane 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Trichlorocbenzéne 2.7 <2.7 <3.8
Hexachlorobutadié&ne Ze3 <2.3 <3.2

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24870

COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Naphtaléne 4.4 TRA TRA
1,2,3-Trichlorobenzé&ne 6.2 <6.2 <8.8

B.: Cette analyse a été effectuée sur l'ensemble de 1l'échantillon en prélevant
u fond au centre et & la surface du contenant.

RA: Traces

srtificat émis le : 97/10/03

'atteste avoir formellement constaté ces faits .
::i: C L8 N
LINDA LECOURS, CHIMISTE

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES
850 boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Tél: (514) 664-1750, Fax: (514) 661-8512

CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE

ENVIRONNEMENTALE DU QUEBEC

f—

CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24871

CLIENT: Milieu industriel
Direction régionale du Saguenay -— Lac—St—Jean
PROJET: ULTRAMAR, La Baie
RESPONSABLE: Mercier Richard
PRELEVEUR: Mercier Richard
DATE DE PRELEVEMENT: 97/09/29
DATE DE RECEPTION: 97/10/01
ENDROIT PRELEVEMENT: gite de trait. & l'arriére de la station Ultramar.
NATURE: Sol:
TEMPS (HRE) : 7,33 BOUTEILLE NO.: 3

ANALYSE DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE
CAZEUSE — SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

L'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé & l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d'hélium au travers de 1'échantillon afin d'entrainer les produits
volatils gqui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils guli seront

identifiés et guantifiés par chromatographie en phase gazeuse—-spectrométrie

de masse.

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.

Page 1 de 6
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I Winistere de I'Environnement
et de la Faune
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24871

ABLEAU #1 - Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin

e vérifier l'efficacité de l'extraction.

SURROGATES POURCENTAGE DE RECUPERATION
(%)
1,1-Dichloroéthéne-d2 86
Benzéne-dé 84
68

Ethylbenzéne-dl0

ABLEAU #2 — Résultats quantitatifs

es composés ont été identifiés et confirmés
asse. De plus, les résultats sont calculés a

par
l'aide

éponse de chacun de ces composés et des étalons internes.

spectrométrie de
du facteur de

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Dichlorodifluorométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chloromé&thane : 0.1 <0.1 <0.1
Chlorure de vinyle 0.1 <0.1 <0.1
Bromométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chloroéthane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluoromé&thane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.

Page 2

de 6




CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24871

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION

DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE

mg /Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
Dichloromé&thane 20 <20 <27
Trans-1,2-Dichloroé&théne 0.05 <0.05 <0.07
l}l—Dichloroéthane 0.06 <0.06 <0.08
cig-1,2-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
2,2-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.05
Bromochlorométhane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1-Trichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.05
Benzéne 0.04 0.2 0.3
1,2-Dichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Trichloro&théne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.10
Dibromométhane 0.07 <0.07 <0.10
Bromodichlorométhane 0.06 <0.06 <0.08
Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24871

COMPOSES L?MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE  SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Tolué&ne 0.07 3.0 4.1
Trans-1,3-dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1,2-Trichloroéthane - 0.06 <0.06 <0.08
1,1,2,2-Tétrachloroé&théne 0.05 <0.05 <0.07
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.08
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.07
1,2-Dibromoé&thane 0.06 <0.06 <0.08
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ethylbenzéne 0.06 3.0 4.1
m+p Xylénes 0.05 27 37
0-Xyléne 0.06 17 23
Styréne 0.07 <0.07 <0.10
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.07
Isopropylbenzéne 0.04 0.7 1.0
1,1,2,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit 8tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24871
COMPOSES L%MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Xg mg/Kg mg/Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
1,2,3-Trichloropropane 0.1 <0.1 <0.1
N-Propylbenzéne 0.04 2.1 249
1-Chloro-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.05
1,3,5-Triméthylbenzéne 0.06 14 19
1-Chloro-4-méthylbenzéne 0.06 <0.086 <0.08
1,1-Diméthyle éthylbenzéne 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Triméthylbenzéne 0.07 36 49
1-Méthyle propylbenzéne 0.08 0.5 0.7
1,3-Dichlorocbenzéne 0.06 <0.06 <0.08
pP-Isopropyltoluéne 0.05 0.9 1.2
1,4-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichlorcbenzéne 0.05 <0.05 <0.07
N-Butylbenzéne 0.04 0.9 1.2
1,2-Dibromo-3-Chloropropane 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4—Trichlorobenzéne 2.7 <2.7 «3.7
Hexachlorobutadiéne 2.3 <2.3 <3.2
Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du Laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE

CHIMIE ORGANIQUE

DE LABORATOIRE: 24871

NUMERO
COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION | CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Naphtaléne 4.4 <4.,4 <6.0
1,2,3-Trichlorobenzéne 6.2 <6.2 <8.5

B.: Cette analyse a

é
u fond au centre et a

ertificat émis le : 97/10/03

'atteste avoir formellement constaté ces faits

+té effectuée sur 1l'ensemble de 1'échantillon
la surface du contenant.

en prélevant

Q@mclm @ﬁcm

LINDA LECOURS,

CHIMISTE

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du Laboratoire.
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CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE
ENVIRGNNEMENTALE DU QUEBEC

LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES
850 boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Tél: (514) 664-1750, Fax: (514) 661-8512

CLIENT:

PROJET:

RESPONSABLE:
PRELEVEUR:

DATE DE PRELEVEMENT:
DATE DE RECEPTION:
ENDROIT PRELEVEMENT:
NATURE :

TEMPS (HRE) :

ANALYSE DES COMPOSES

CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24872

Milieun industriel

Direction régionale du Saguenay — Lac—-St—Jean
ULTRAMAR, La Baie

Mercler Richard

Mercier Richard

97/09/29

97/10/01

Site de trait. & l'arriére de la station Ultramar.
Sol

5,83 BOUTEILLE NO.: 4

ORGANIQUES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE

GAZEUSE'—_SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

L'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé & l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d‘hélium au travers de l'échantillon afin d'entrainer les produits
volatils qui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils qui seront
identifiés et quantifiés par chromatographie en phase gazeuse-— spectrométrie

de masse.

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du.laboratoire.

B Gouvernement du Québec
fx '- Mmlslcrr.\ de 'Environnement
et de la Faune
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE:

24872

ABLEAU #1 — Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin

e vérifier 1l'efficacité de 1'extraction.

SURROGATES POURCENTAGE DE RECUPERATION
(%)

1l,1-Dichloroéthéne-d2 74

Benzé&ne-dé6 71

Ethylbenzéne-dl0 61

ABLEAU #2 — Résultats quantitatifs

=s composés ont été identifiés et confirmés par spectrométrie de
asse. De plus, les résultats sont calculés a 1l'aide du facteur de
sponse de chacun de ces composés et des étalons internes.
COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION | CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Dichlorodifluorocméthane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorure de vinyle 0.1 <0.1 <0.1
Bromom&thane 0ul <0.1 <0.1
Chloroé&thane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluorométhane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.

Page 2 de &




CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24872

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroé&théne 0.07 <0.07 <0.1
Dichloromé&thane 20 <20 <29
Trans—-1,2-Dichloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloroéthane 0.06 <0.06 <0.09
Cis-1,2-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.1
2,2=-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.06
Bromochlorométhane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.086 <0.09
1,1,1-Trichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.1
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.06
Benzéne 0.04 1.4 2.0
1,2-Dichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Trichloroé&théne 0.06 <0.06 <0.09
1,2—Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.1
Dibromométhane 0.07 <0.07 <0.1
Bromodichlorométhane 0.06 <0.06 <0.09%9

Ce certificat ne doit 8tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE

CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24872

COMPOSES L?MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.1
Toluéne 0.07 15 21
Trans-1,3-dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1,2-Trichloroé&thane 0.06 <0.06 <0.09
1,1,2,2-Tétrachloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.09
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.07
1,2-Dibromoé&thane 0.06 <0.06 <0.09
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.09
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ethylbenzéne 0.06 15 21
m+p Xylénes 0.05 57 82
0-Xyléne 0.06 31 44
Styréne 0.07 <0.07 <0.1
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.07
Isopropylbenzéne 0.04 2.2 3.1
1,1,2,2=-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne dojt &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24872

COMPOSES L{MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
1,2,3-Trichloropropane 0.1 <0.1 <0.1
N-Propylbenzéne 0.04 6.9 9.,'9
1-Chloro-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.06
1,3,5-Triméthylbenzéne 0.06 21 30
1-Chloro-4-mé&thylbenzéne 0.06 <0.06 <0.09
1,1-Diméthyle é&thylbenzéne 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Triméthylbenzéne 0.07 47 67
1-M&thyle propylbenzéne 0.08 1.0 1.4
1,3-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.09
P-Isopropyltoluéne 0.05 0.6 0.9
1,4-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.09
1,2-Dichlorobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
N-Butylbenzéne 0.04 2.0 2.9
1,2-Dibromo-3-Chloropropane 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Trichlorobenzéne 2.7 <2.7 <3.9
Hexachlorobutadiéne 2.3 <2.3 <3.3

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
I I
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24872

COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION | CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE 'BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg ng/Kg
Naphtaléne 4.4 TRA TRA
1,2,3-Trichlorobenzéne 6.2 <6.2 <8.9

B.: Cette analyse a été effectuée sur 1l'ensemble de 1l'échantillon en prélevant

u fond au centre et & la surface du contenant.

RA: Traces

srtificat émis le : 97/10/03

'atteste avoir formellement constaté ces faits

C3£QLA;OGH. <:%er&A1uu\ :

LINDA LECOURS, CHIMISTE

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES
CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE S?O boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
ENVIRONNEMENTALE DU QUEBEC . Tél: (514) 664—-1750, Fax: (514) 661-8512

CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

CLIENT: - Milieu industriel

Direction régionale du Saguenay — Lac—St—Jean
PROJET: ULTRAMAR, La Baie '
RESPONSABLE: Mercier Richard
PRELEVEUR: Mercier Richard
DATE DE PRELEVEMENT: 97/09/29
DATE DE RECEPTION: 97/10/01 _
ENDROIT PRELEVEMENT: Site de trait. & l'arriére de la station Ultramar.
NATURE: Sol
TEMPS (HRE) : B,.83 BOUTEILLE NO.: 5

ANALYSE DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE
GAZEUSE — SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

L'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé a l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d'hélium au travers de 1'échantillon afin d'entrainer les  produits
volatils qui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils gui seront
identifiés et quantifiés .par chromatographie en phase gazeuse-spectrométrie
de masse.

Ce certificat ne.doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

ABLEAU #1 - Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin

e vérifier l'efficacité de l'extraction.

POURCENTAGE DE RECUPERATION

SURROGATES
(%)
1,1-Dichloroéthéne-d2 91
Benzéne-db6 91
74

Ethylbenzéne-dl0

ABLEAU #2 — Résultats quantitatifs

ss composés ont été identifiés et confirmés par spectrométrie de
asse. De plus, les résultats sont calculés a 1l'aide du facteur de
sponse de chacun de ces composés et des étalons internes.
COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION | CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Dichlorodifluoromé&thane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorure de vinyle 0.1 <0.1 <0.1
Bromométhane ' 0.1 <0.1 <0.1
Chloroéthane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluoromé&thane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

COMPOSES L?MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
Dichloromé&thane 20 <20 <27
Trans-1,2-Dichlorcé&théne 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloroéthane 0.06 <0.06 <0.08
Cis-1,2-Dichloroé&théne 0.07 <0.07 <0.10
2,2-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.05
Bromochloromé&thane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1-Trichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.05
Benzéne 0.04 1.2 1.6
1,2-Dichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Trichloroéthéne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.10
Dibromométhane 0.07 <0.07 <0.10
Bromodichlorométhane 0.06 <0.06 <0.08

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Toluéne 0.07 12 16
Trans-1,3=dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1,2=Trichloroéthane’ 0.06 <0.06 <0.08
1,1,2,2-Tétrachloroé&théne 0.05 <0.05 <0.07
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.08
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.07
1,2-Dibromoéthane 0.06 <0.06 <0.08
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ethylbenzéne 0.06 11 15
m+p Xylénes 0.05 63 86
O-Xyléne 0.06 32 44
Styréne 0.07 <0.07 <0.10
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.07
Isopropylbenzéne 0.04 2.0 27
1,1,2,2-Tétrachloroé&thane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
1,2,3-Trichloropropane 0.1 <0.1 <0.1
N-Propylbenzéne 0.04 5.9 8.0
1-Chloro-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.05
1,3,5-Triméthylbenzéne 0.06 29 40
1-Chloro-4-méthylbenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1-Diméthyle éthylbenzéne 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Triméthylbenzéne 0.07- 62 85
1-M&thyle propylbenzéne 0.08 1.3 1.8
1,3-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
P-Isopropyltoluéne 0.05 _0.7 1.0
1,4-Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichlorobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
N-Butylbenzéne 0.04 2.4 3.3
1,2-Dibromo-3-Chloropropane 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4-Trichlorcbenzéne 2.7 <2.7 <3.7
Hexachlorobutadiéne 2.3 <2+3 <3.1

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L‘autorisation écrite du laboratoire.

Page 5

de 6




CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24873

COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Naphtaléne i 4.4 <4.4 <6.0
1,2,3-Trichlorobenzéne 6.2 £6.2 <8.5

3.: Cette analyse a été effectuée sur l'ensemble de 1l'échantillon en prélevant

1 fond au centre et & la surface du contenant.

rtificat émis le : 97/10/03

atteste avoir formellement constaté ces faits
A C o i

LINDA LECOURS,

CHIMISTE

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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LABORATOIRE DES POLLUTIONS INDUSTRIELLES
850 boul. Vanier, Laval, Québec, H7C 2M7
Tél: (514) 664-1750, Fax: (514) 661-8512

CENTRE D'EXPERTISE EN ANALYSE
ENVIRONNEMENTALE DU QUEBEC

CERTIFICAT D'ANALYSE
'CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874

CLIENT: Milieu industriel

Direction régionale du Saguenay — Lac—St-—Jean
PROJET: _ ULTRAMAR, La Baie
RESPONSABLE: Mercier Richard
PRELEVEUR: Mercier Richard
DATE DE PRELEVEMENT: 97/09/29
DATE DE RECEPTION: 97/10/01
ENDROIT PRELEVEMENT: Site de trait. & l'arri2re de la station Ultramar.
NATURE : Sol
TEMPS (HRE) : 5,83 , BOUTEILLE NO.: 6

ANALYSE DES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS PAR CHROMATOGRAPHIE EN PHASE
GAZEUSE — SPECTROMETRIE DE MASSE (GC-MS)

I,'échantillon a été extrait avec du méthanol et analysé a l'aide de la

technique du «Purge & Trap». Cette technique consiste & faire passer un
courant d'hélium au travers de l'échantillon afin d'entrainer les produits
volatils qui seront adsorbés sur une colonne «VOCARB 3000». Cette derniére

est par la suite chauffée afin de désorber les produits volatils qui seront
identifiés et quantifiés par chromatographlie en phase gazeuse—spectrométrie
de masse. -

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du Laboratoire.

Page 1 de 6

BEY Gouvernement du Québec
&k Ministére de 'Environnement
=] etde laFoune



CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874

ABLEAU #1 — Surrogates

a récupération des «surrogates» ajoutés est exprimée en pourcentage afin

e vérifier l'efficacité de l'extraction.

SURROGATES POURCENTAGE DE RECUPERATION
(%)
1,1-Dichloro&thé&ne-d2 79
Benzéne-dé 81
67

Ethylbenzéne-dl0

ABLEAU #2 — Résultats guantitatifs

-

‘es composés ont été identifiés et confirmés
lasse. De plus, les résultats sont calculés a

par
1'aide

‘éponse de chacun de ces composés et des étalons internes.

spectrométrie de
du facteur de

COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Dichlorodifluorométhane 0.1 <0.1 <0.1
Chlorométhane ‘ 0.1 <0.1 <0.1
Chlorure de vinyle 0.1 <0.1 <0.1
Bromomé&thane 0.1 <0.1 <0.1
Chloroéthane 0.2 <0.2 <0.3
Trichlorofluorcméthane 0.05 <0.05 <0.07

Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans l'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874

COMPOSES L%MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
1,1-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
Dichlorométhane 20 <20 <28
Trans-1,2-Dichloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichlorcéthane 0.06 <0.06 <0.08
Ccis-1,2-Dichloroéthéne 0.07 <0.07 <0.10
2,2-Dichloropropane 0.04 <0.04 <0.06
Bromochlorométhane 0.08 <0.08 <0.1
Chloroforme 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1-Trichlorcéthane 0.05 <0.05 <0.07
1,1-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Tétrachlorure de carbone 0.04 <0.04 <0.06
Benzé&ne 0.04 0.9 1.3
1,2-Dichloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Trichloro&théne 0.06 <0.06 <0.08
1,2-Dichloropropane 0.07 <0.07 <0.10
Dibromométhane 0.07 <0.07 <0.16
Bromodichlorom&thane 0.06 <0.06 <0.08

Page 3

ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874
COMPOSES L%MITE DE CONCE.NTRA‘I’ION. CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Cis-1,3-Dichloropropéne 0.07 <0.07 <0.10
Toluéne 0.07 11 15
Trans-1,3-dichloropropéne 0.05 <0.05 <0.07
1,1,2-Trichloroéthane 0.06 <0.06 <0.08
1,1,2,2-Tétrachloroéthéne 0.05 <0.05 <0.07
1,3-Dichloropropane 0.06 <0.06 <0.08
Dibromochlorométhane 0.05 <0.05 <0.07
1,2-Dibromoéthane 0.06 <0.06 <0.08
Chlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1,1,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ethylbenzéne 0.06 ;2 17
m+p Xylénes 0.05 68 a5
0-Xyléne 0.06 36 50
Styréne 0.07 <0.07 <0.10
Bromoforme 0.05 <0.05 <0.07
Isopropylbenzéne 0.04 2.3 3.2
1,1,2,2-Tétrachloroéthane 0.05 <0.05 <0.07
Ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874
COMPOSES L;MITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION BASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Bromobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
1,2,3-Trichloropropane Dl <0.1 <0.1
N-Propylbenzéne 0.04 7.5 10
1-Chloro-2-méthylbenzéne 0.04 <0.04 <0.06
1,3,5—Triméthy1benzéne 0.06 31 43
1-Chloro-4-méthylbenzéne 0.06 <0.06 <0.08
1,1-Diméthyle &thylbenzéne 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4—Triméthylbenzéne 0.07 67 93
1-Méthyle propylbenzéne 0.08 1.2 1.7
1,3—Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
pP-TIsopropyltoluéne 0.05 0.8 1.1
1,4~Dichlorobenzéne 0.06 <0.06 <0.08
l,2—Dichlorobenzéne 0.05 <0.05 <0.07
N-Butylbenzéne 0.04 2.8 3.9
1,2-Dibromo—-3-Chloropropane 0.1 <0.1 <0.1
1,2,4—Trichlorobenzéne 217 <2.7 <3.8
Hexachlorobutadiéne 2.3 <2.3 <3.2
ce certificat ne doit &tre reproduit, sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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CERTIFICAT D'ANALYSE
CHIMIE ORGANIQUE

NUMERO DE LABORATOIRE: 24874

COMPOSES LIMITE DE CONCENTRATION CONCENTRATION
DETECTION RASE HUMIDE BASE SECHE
mg/Kg mg/Kg mg/Kg
Naphtaléne 4.4 TRA TRA
6.2 <6.2 <8.6

1,2,3-Trichlorocbenzéne

B.
u

RA: Traces

sertificat émis le : 97/10/03

T'atteste avoir formellement constaté ces faits

Ce certificat ne doit &tre reproduit,

: Cette analyse a été effectuée sur 1'ensemble de 1'échantillon
fond au centre et & la surface du contenant.

en prélevant

Qizlqu.\Q%QCmﬂua

LINDA LECOURS,

CHIMISTE

sinon en entier, sans L'autorisation écrite du laboratoire.
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Gouvernement du Québec
Ministére de l'environnement et de la faune
Direction régionale du Saguenay-Lac-Saint-Jean

RAPPORT D’INSPECTION
REFERENCE : 7610-02-01-0603204 DATE DE REDACTION : 97-10-10

DATE D’INSPECTION : 1997-09-29 HEURE : - Arrivée : 13:00 - Départ : 16:45
INSPECTEUR Richard Mercier ACCOMPAGNE(E) DE :
LIEU INSPECTE ADRESSE POSTALE (si différente)
ULTRAMAR, La Baie
7114 Ville de la Baie, Qc : art. 23-24
PIECE(S) ANNEXEE(S) : PHOTOS CROQUIS PLANS CARTES
(5) (1)
‘ECHANTILLONS

EAU AIR SOL FLORE FAUNE DECHETS
0 0 © 0 0 0

AUTRES ANNEXES : 1.Rapport d’étape fourni par le consultant
2.
BUTS :

Valider la caractérisation finale des sols suite au traitement de ceux-ci

Vendredi le 26 septembre, j’ai contacté ~ art. 53-54 art. 23-24  afin de I’aviser que nous allions
procéder & la caractérisation des sols traités, lundi le 29 septembre. art. 53-54 m’explique que les sols ont

6té échantillonnés & ’aide d’une tariére en se basant sur les plus hautes lectures que son « scentogun » lui
donnait et qu’il attendrait notre autorisation avant de disposer des sols au art. 23-24

-Le 29 septembre je me suis rendu sur place oil j’ai rencontré le propriétaire du garage afin de lui expliquer
les motifs de ma visite.

-J’al donc procédé a la caractérisation des sols de la cellule de traitement. Celle ci mesure environ 16 m. par
32 m. par environ 1.5 m. de hauteur, pour un volume total d’environ 750 m.c..

-Selon le cahier # 5 du « Guide d’échantillonnage a des fins d’analyses environnementales » 9 échantillons
composeés sont nécessaires pour caractériser de facon représentative un tel volume. Etant donné qu’il ne
s’agit que d’une validation de résultats j’ai considéré que 6 échantillons composés seraient suffisant.

-Pour ce faire, j’ai subdivisé la cellule de traitement en 6 lignes elle méme divisées en 3 points (extrémitées-
centre) tel qu’illustré au schéma # 1.A chaques points (sous-station) les sols ont été prélevés de 30 ema
1,5 m de profondeur a I’aide d’une tariére (carotteuse) de 2,5 cm.

-Aucune odeur n’a été observée sur les 30 premiers centimétres de sol préleve. Pour les sols prélevés sous
cette limite I’odeur d’essence était perceptible pour la majorite des sous-stations d’échantillonnages.

-A chaque sous-échantillons, environ le tiers de 1’échantillon fiit prélevé a I'intérieur de contenants de 1 1. en
verre. aux points ot le prélévement s’avérait impraticable un autre échantillon était prélevé a moins d’un
metre du point d’origine.

-Les échantillons ont été conservés au froid jusqu’a leur réception au centre d’expertise-en analyse .
environnementale du Québec, & Montréal le 01 octobre 1997.

-Les toiles recouvrant les sols sont en mauvaises état (voir photos: 1 & 5) et ce depuis longtemps (Photo: 1).
(Q-2 articles: 20 et 123.1)

-Les six échantillons prélevés excédent encore le critére C de la politique de réhabilitation des terrains

contaminés (voir tableau: 1).Ils ne pourront étre disposés tant que le critére B ne nous sera pas démontré.
-Les sols ne sont pas recouverts convenablement

Page 1



-1997-10-03 Martin Tremblay a contacté la cie. afin de les aviser des résultats obtenus. Ceux-ci désirent
nous rencontrer afin de discuter sur le mode de prélévement des échantillons. Prévoir une rencontre
prochainement.

-Transmettre un avis d’infraction concernant le recouvrement des sols.

INSPECTE PAR : ' SIGNAT DATE .
Richard Mercier _” y: M 1997-10-09

VERIFIE PAR SIGNATURE DATE
Réal Delisle /{,m 4
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- | Gouvernement du Québec

| Ministere de 1'Environnement o
Direction régionale . '
S#eve cae Sf IR

RAPPORT D' INSPECTION

N/REFERENCE : Zhp)-0h-0/ 0304 DATE DE REDACTION : T+ ﬁ(/- }JLL
- ‘ A |

1. IDENTIFICATION

HEURE : — Arrivée : 2(52‘0 |

. DATE D'INSPECTION : _9+H/ o[ [/_[O ;
A M J - -Départ : (f{_ﬁ?c
| INSPECTEUR / INSPECTRICE : _ PAwlctie  Sr-plEpRe
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' NOM/ADRESSE " TELEPHONE
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RAPPORT D'INSPECTION MANUSCRIT

N/DOSSIER : Zgt-09 ~of.~86032-C1 DATE : 770~y

2. DESCRIPTION DE L'INSPECTION (SUITE)
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‘ Gouvernement du Québec
Ministére de I'Environnement
= et de la Faune

Direction régionale

du Saguenay—Lac-Saint—Jean

CERTIFIE
Jonquiére, Te 26 aolit 1996
CERTIFICAT D’AUTORISATION
art. 23-24
N/Réf. : 7610-02-01-0603204
1129102
Objet Projet de décontamination du terrain de la station-
service Ultramar localisée au 7114 de 1a route 170
a la Baie
Mesdames,
-Messieurs,

A Ta suite de 1a demande de certificat d’autorisation datée du
28 mai 1996, recue le 3 juin suivant et complétée le 17 juillet
1996, j'autorise, conformément 3 1'article 22 de 1a Loi sur 1a
qualité de 1'environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire
ci-dessus mentionné & réaliser le projet décrit ci-dessous :

Excavation d’un volume d’environ 1200 tonnes métriques de
sols contaminés par des hydrocarbures volatiles (BTEX).
Construction et exploitation d’une aire de traitement
ayant une superficie de 20 m X 40 m et comprenant une géo-
membrane imperméable, un réseau d’aspiration des gaz com-
posé de géodrains " art.23-24 ' et de deux (2) aspirantes
d’une capacité respective de 2.5 m’/min, 1a mise en pile
des sols jusqu’a une hauteur de 1.0 & 1.5 métres et le

recouvrement par une autre géomembrane imperméable solide-
ment ancrée.

Ces travaux seront réalisés sur une partie du lot # 395 du rang
II, sud-ouest, au cadastre de 1a paroisse Saint-Alphonse dans 1a

ville de La Baie faisant partie de 1a M.R.C. du Fjord-du-Sague-
nay.

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyciées, dont 10 % aprés consommation




CERTIFICAT D’AUTORISATION _

2.

N/Réf.: 7610-02-01-0603204 Le 26 aolit 1996

1129102

Les documents suivants font partie intégrante du présent certi-
ficat d’autorisation : ‘ : _ :

. Lettre de art. 53-54 ' de art.23-24 le 15 mars

1996, a art. 53-54 d’Ultramar Canada inc. concer- -
nant une proposition pour 1a réhabilitation du terrain de 1a
station-service Ultramar localisée au 7114 de 1a route 170 &

‘La Baie, 7 pages et 3 annexes;

Lettre de art. 53-54 d’Ultramar Canada Inc., le 17
mai 1996, a art. 53-54 , de art.23-24 concer-
nant une entente conclue entre Ultramar et art. 53-54

Te nouveau propriétaire de la Sation-service, 1 page et 1
annexe;

Lettre de art. 53-54 _ le 23 mai 1996, a Roland
Tremblay du. ministére de 1’Environnement et de la Faune
concernant une proposition de traitement in situ d’un terrain
d’une ancienne station-service contaminée par des hydrocarbu-
res aromatiques-monocycliques (HAM), 2 pages;

Lettre de art. 53-54 - @ monsieur Mario Leblanc, du
ministére de 1’Environnement et de la Faune; le 27 mai 1996,
confirmant 1°autorisation donnée & Ultramar Inc. de procéder
aux travaux de décontamination;

Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54

art. 53-54, le 28 mai 1996, a monsieur Mario Leblanc du minis-
. tére de 1’Environnement et de Ta Faune concernant une demande

de certificat d’autorisation pour la réhabilitation in situ

du terrain de la station-service Ultramar de La Baie, 2 pages
et 2 annexes;

Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54

art. 53-54 e 13 juin 1996, & monsieur Martin Tremblay du minis-
tére de 1’Environnement et de Ta Faune concernant les complé-
ments d’information exigés;

Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54

art. 53-54 1e 2 juillet 1996, & monsieur Martin Tremblay du mi-
nistére de 1’Environnement et de Ta Faune concernant une nou--
velle proposition de traitement incluant 1’excavation des
sols contaminés et la bioventilation des contaminants:

Bélinogramme de art. 53-54 le 12 jui11et-1996.
d monsieur Martin Tremblay, du ministére de 1’Environnement
et de Ta Faune concernant une proposition révisée, 24 pages;

‘Bélinogramme de art. 53-54 le 15 juillet 1996,

a monsieur Martin Tremblay du ministére de 1’Environnement et

de la Faune concernant le puits de pompage de 1a nappe sou-
terraine, 4 pages:

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




CERTIFICAT D"AUTORISATION

.3.

N/Réf.? 7610-02-01-0603204 | Le 26 aolit 1996
1129102 : ) :

Bélinogramme de art. 53-54 Te 17 juillet

1996, & monsieur Martin Tremblay du ministére de 1'Envi-
ronnement et de 1a Faune concernant le systéme d’&puration
des eaux huileuses par injection d’air, 5 pages.

"En cas de divergence entre ces‘documents, 1’ information contenue
au document Te plus récent prévaudra.

Le projet devra étre réalisé et exploité conformément i cette
demande de certificat et & ces documents.

En outre, ce certificat d’autorisation ne dispense pas le titu-
laire d’obtenir toute autre autorisation requise par toute loi
ou tout réglement le cas échéant. -

Pour Te ministre,

HT/MT/ds Héléne Tremblay,

Directrice régionale

@ Ce papier contient 50 % da fibres recyclées, dont 10 % aprés conscmmation




; Gouvernement du Québec
Ministére de I'Envircnnement
®a8 et de la Faune
Direction régionale

du Saguenay-Lac-Saint-Jean

CERTIFIE
Jonquiére, le 26 aolit 1996
AUTORISATION
(article 32)
art. 23-24

N/Réf. : 7610-02-01-0603204
1129142

Objet : Installation d’un systéme de traitement des eaux sou-
terraines contaminées par les BTEX & La Baie

Mesdames,
Messieurs,

A la suite de votre demande d’autorisation datée du 28 mai 1996,
recue e 3 juin suivant et complétée le 17 juillet 1996, j au-
torise, conformément a 1’article 32 de 1a Loi sur la qualité de
1"environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), le titulaire ci-dessus
mentionné, a réaliser le projet décrit ci-dessous :

- Installation d'un puits de pompage des eaux souter-
raines ayant un diamétre de 0.25 métre et une capa-
cité maximale de 350 litres/min:

- Installation d’un systéme de traitement des eaux conta-
minées comprenant un séparateur de type "art.23-24 et un
épurateur d’eau d’une capacité de 2 000 Tlitres avec sys-
teme d’injection d’air: ;

- Construction d’un champ d’épuration d’une superficie
d’environ 300 m* pour 1'évacuation des eaux traitées et
respectant le critére "C" pour les eaux souterraines
selon les lignes directrices du ministére de 1’Environ-
nement et de la Faune.

Ces travaux seront réalisés sur une partie du Tot # 395 du rang
II, sud-ouest, au cadastre de la paroisse Saint-Alphonse dans 1a
ville de La Baie, faisant partie de 1a M.R.C. du Fjord-du-Sague-
nay.

@ Ce papier contient 50 % da fibres recyclées. dont 10 % aprés cansommation




AUTORISATION
(article 32)

.9.
N/Réf. : 7610-02-01-0603204 Le 26 aolit 1996
1129142

Les documents suivants font partie intégrante de la présente
autorisation : : _

- Lettre de art. 53-54 .., de art.23-24 , Te 15 mars
1996, a art. 53-54 d’Ultramar Canada inc. concer-
nant une proposition pour 1a réhabilitation du terrain de 1a
station-service Ultramar localisée au 7114 de 1a route 170 &
La Baie, 7 pages et 3 annexes;

~ Lettre de art. 53-54 , d’Ultramar Canada Inc., le 17
mai 1996, & art. 53-54 de art.23-24 concer-
nant une entente conclue entre Ultramar et  art. 53-54

art. 53-54 e nouveau propriétaire de la station-service, 1 page
et 1 annexe; -

- Lettre de art. 53-54 , le 23 mai 1996, & Roland
Tremblay du ministére de 1’Environnement et de la Faune
concernant une proposition de traitement in situ d’un terrain
d’une ancienne station-service contaminée par des hydrocarbu-
res aromatiques monocycliques (HAM), 2 pages;

- Lettre de art. 53-54 a monsieur Mario Leblanc, du

‘ministére de 1'Environnement et de 1a Faune, le 27 mai 1996,

confirmant 1'autorisation donnée & Ultramar Inc. de procéder
aux travaux de décontamination:

- Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54
art. 53-54, le 28 mai 1996, & monsieur Mario Leblanc du minis-
tére de 1’Environnement et de 1a Faune concernant une demande
de certificat d’autorisation pour la réhabilitation in situ

du terrain de 1a station-service Ultramar de La Baie, 2 pages
et 2 annexes;

- Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54
art. 53-54 1€ 13 juin 1996, & monsieur Martin Tremblay du minis-
tére de 1’Environnement et de Ta Faune concernant les complé-
ments d'information exigés;

Lettre de art. 53-54 ] et de art. 53-54

art. 53-54 le 2 juillet 1996, & monsieur Martin Tremblay du mi-
nistére de 1°Environnement et de 1a Faune concernant une nou-
velle proposition de traitement incluant 1’excavation des
sols contaminés et 1a bioventilation des contaminants:

- Bélinogramme de art. 53-54 a monsieur Martin
Tremblay, du ministére de 1’Environnement et de 1a Faune, le
12 juillet 1996, concernant une proposition révisée, 24 pa-
ges;- - .

- Bélinogramme de art. 53-54 le 15 juillet 1996,
a monsieur Martin Tremblay du ministére de 1’Environnement et

de 1a Faune concernant le puits de pompage de 1a nappe sou-
terraine, 4 pages:

@ Ce papier contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




AUTORISATION
(article 32)

w3 '
N/Réf. : 7610-02-01-0603204 Le 26 aolit 1996
1129142
- Bé1inogramme de art. 53-54 le 17 juillet

1996, a monsieur Martin Tremblay du ministére de 1’Envi-
ronnement et de Ta Faune concernant le systéme d’épuration
des eaux huileuses par injection d’air, 5 pages.

En cas de divergence entre ces documents, 1'information contenue
au document le plus récent prévaudra.
Ce projet devra &tre réalisé conformément 3 ces documents.

En outre, cette autorisation ne vous dispense pas'd’obtenir
toute autorisation requise par toute Toi ou tout reéglement le

cas échéant.
Pour Te mizi;;gg,

HT/MT/ds Héléne Tremblay
Directrice régionale

@ Ce papler contient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés censemmation




Gouvernement du Québec
Ministére de I'Environnement
e 38 et de la Faune

- Direction régionale

du Saguenay-Lac-Saint-Jean

| CERTIFIE
Jonquiére, le 26 aoiit 1996
AUTORISATTON
(article 48)
art. 23-24
N/REf. : = 7610-02-01-0603204
1129141
Objet ‘: Installation de systémes de filtration des gaz pour
un projet de décontamination de terrain a La Baie.
Mesdames,
Messieurs,

A 1a suite de votre demande d’autorisation datée du 28 mai 1996,
recue le 3 juin suivant et complétée Te 17 Juillet 1996, j’auto-
rise, conformément a 1’article 48 de 1a Loi sur 1a qualité de
1’environnement (L.R.Q., chapitre Q-2), Te tituTaire ci-dessus

mentionné a installer ou poser des appareils ou équipements
décrits ci-dessous :

- Installation de trois (3) systémes de filtration des va-
peurs d’hydrocarbures volatiles (BTEX) comprenant chacun
un baril de 204 Titres rempli de charbon activé et une
cheminée d’évacuation des gaz traités d’une hauteur d’au
moins deux (2) métres et de 50 mm de diamétre. Deux (2)
systémes seront installés pour 1'aire_de traitement des
sols par bioventilation et 1’autre sera relié 3 1’épura-
teur d’eau avec injection d’air.

- Installation d’un systéme de traitement in situ par bio-
ventilation des sols Tocalisés & proximité du restaurant
et du garage, comprenant 1a mise en place d’au moins six
(6) puits d’extraction des gaz raccordés & une aspirante
d’une capacité de 2.5 m*/min et le traitement des gaz
aspirés par filtration a travers un baril de 205 ]itres
de charbon activé.

@ Ce papier contient 50 % da fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




AUTORISATION
(article 48)

<Dz ‘
N/R&f. : 7610-02-01-0603204 Le 26 aolit 1996
1129141

Ces appareils ou équipements seront installéds ou posés a.1'enm-
placement décrit ci-aprés : :

au 7114 de la route 170, situé sur une partie du Tot
# 395 du rang II, sud-ouest, au cadastre de 1a paroisse
Saint-Alphonse dans 1a ville de La Baie, faisant partie
de 1a M.R.C. du Fjord-du-Saguenay.

Les documents suivants font partie intégrante de la préSente

1 autorisation :
- Lettre de art. 53-54 ) , art.23-24 | Te 15 mars
1996, a art. 53-54 d’'Ultramar Canada inc. concer-

nant une proposition pour la réhabilitation du terrain de 1a
station-service Ultramar Tocalisée au 7114 de la route 170 3
La Baie; 7 pages et 3 annexes:

Lettre de art. 53-54 . d’Ultramar Canada Inc., le 17
mai 1996, a art. 53-54 , de art.23-24 . concer-
nant une entente conclue entre Ultramar et art. 53-54

art. 53-54 Te nouveau propriétaire de la station-service, 1 page
et 1 annexe; "

Lettre de art. 53-54 7 - le 23 mai 1996, i Roland
Tremblay du ministére de 1’Environnement et de Ta Faune
concernant une proposition de traitement in'situ d’un terrain
d’une ancienne station-service contaminée par les hydrocarbu-
res aromatiques monocycliques (HAM), 2 pages;

- Lettre de art. 53-54 , @ monsieur Marjo Leblanc, du
ministére de 1’Environnement et de 1a Faune, le 27 mai 1996,
confirmant 1°autorisation donnée & Ultramar Inc. de procéder
aux travaux de décontamination:

- Lettre de art. 53-54 _ et de art. 53-54
art. 53-54, le 28 mai 1996, a monsieur Mario Leblanc du minis-
tére de 1’Environnement et de 1a Faune concernant une demande
de certificat d’autorisation pour 1a réhabilitation in sity
du terrain de 1a station-service Ultramar de La Baie, 2 pages
et 2 annexes;

- Lettre de art. 53-54 et de art. 53-54

art. 53-54, le I3 juin 1996, & monsieur Martin Tremblay du minis-
tere de 1’Environnement et de Ta Faune concernant Jes complé-
ments d’information exigés;

Lettre de art. 53-54 , et de art. 53-54

art. 53-54 , le 2 juillet 1996, 3 monsieur Martin Tremblay du mi-
nistére de 1'Environnement et de 1a Faune concernant une nou-
velle proposition de traitement incluant 1’excavation des
sols contaminés et 1a bioventilation des contaminants:

@ Ce papler conlient 50 % de fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation
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AUTORISATION i
(article 48) '

= '
N/Réf. : 7610-02-01-0603204 Le| 26 aolit 1996
- 1129141 o
|
| |
Bé&linogramme de art. 53-54 - Te 12 juillet 1996,

a monsieur Martin Tremblay, du minis;éye dq [’Environnement
et de 1a Faune, concernant une proposition revisée, 24 pages:

Bé&1linogramme de art. 53-54 _ _']e 15 juillet 1996,
'd monsieur Martin Tremblay du ministére de 1’Environnement et

de Ta Faune concernant le puits de pompage de la nappe sou-
terraine, 4 pages: '

Bélinogramme de art. 53-54 - . 1e 17 juillet 1996,
a monsieur Martin Tremblay du ministére de 1’Environnement et

de Ta Faune concernant le systéme d’épuration des eaux hui-

Teuses par injection d’air, 5 pages. |

| En cas de divergence entre ces documents, 1’ information contenue
au document Te plus récent prévaudra.

Le projet devra &tre réalisé conformément 3 ces documents.

En outre, cette autorisation ne dispense pas le titulaire d’ob-
tenir toute autre autorisation requise par toute| loi ou tout
réglement le cas échéant.

Pour 1e ministre,

HT/MT/ds %MW

Héléne Tremblay,
Directrice régionale

@ Ce papler contlent 50 % da fibres recyclées, dont 10 % aprés consommation




m Gouvernement du {  “bec

) Ministére de I'Envire ..ement

[ et de la Faune

Direction régionale du Saguenay —
Lac-Saint-Jean

CERTIFIE

Jonquiére, le 16 juillet 1996

AVIS D" INFRACTION

art. 23-24

N/Réf. : 7610-02-01-0603204

Objet : Inspection du 11 juillet 1996 au 7114 Route 170, La
' Baie

Mesdames,

Messieurs,

A la suite de 1’inspection effectuée e 11 juillet 1996

par madame Danielle St-Pierre de notre direction régionale,

. nous avons constaté Tes infractions ci-aprés et ce, en déro-
gation a la loi : :

1s Avoir débuté des travaux de décontamination de sol
sans avoir au préalable obtenu de certificat d’au-
torisation;
-Loi sur la qualité de 1’environnement:
. Article 22:

2: Emission de contaminants dans 1’environnement lors

du tamisage des sols;
-Loi sur Ta qualité de 1’environnement:

-Article 20.
3950, boul. Harvey, 4e étage Téléphone : (418) 695-7883
Jonquiére (Québec) Télécopieur : (418) 695-7897

G7X 8L6



AVIS D’ INFRACTION

N/Réf. : 7610-02-01-0603204 Le 16 juillet 1996

Nous vous demandons donc de procéder immédiatement aux
corrections qui s'imposent. -

Pour toute information additionnelle, vous pourrez commu-
niquer avec madame Danielle St-Pierre au (418) ©695-7883 poste
322.

A défaut de vous conformer & ce;’avis d’infraction, nous
aurons a prendre les mesures appropriees.

Le présent avis, ni_le fait de vous y conformer, ne nous
prive du droit d’exercer les recours disponibles a 1’égard des
infractions qui ont été observées.

Le chef de 1a division Contrdle
Service du milieu industriel

RD/DST/dt . /sz Deh‘%
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